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Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité
avant toute utilisation de I'appareil.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

1. Systeme avec 2 tétes d'épilation a rotations inversées
- double efficacité

2.72 pinces - efficacité optimale sur poils relativement
courts (0,5 mm)

3. Téte de précision 16 pinces : pour une épilation ultra
précise des aisselles et du bikini.

4.2 rouleaux massants : réduit la douleur et assure un
positionnement idéal de I'appareil sur la peau.

5. 2 vitesses - vitesse | pour une épilation douce, vitesse
Il pour une épilation ultra efficace

6. Téte d'épilation amovible - entretien facile - Lavable
sous l'eau

7. Lumiere de précision : éclaire les poils méme les plus
fins pour n'en oublier aucun

8. Fonctionne sur secteur

9. Capot de protection, brosse de nettoyage, trousse,
adaptateur

UTILISATION SUR SECTEUR

Brancher I'appareil sur le secteur et le mettre en
position I.

IMPORTANT! Utiliser exclusivement I'adaptateur fourni
avec |'épilateur.

Epilation des jambes :

1. Allumer I'appareil et choisir la vitesse | ou Il.

2. Maintenir I'appareil perpendiculairement a la
surface a épiler.

3.Toujours travailler a 2 mains : d'une main, tendre
soigneusement la peau, de l'autre main, déplacer
l'appareil. Ne pas effectuer de mouvements
circulaires ou de va-et-vient.

4,Déplacer lentement [I'épilateur. Attention, si
I'appareil est pressé trop fort contre la peau, il est
possible qu'il soit ralenti et moins efficace.

Epilation des zones sensibles :

Pour I'épilation des zones sensibles, nous vous

conseillons d'utiliser la téte de précision. Sa forme

réduit intelligemment le nombre de pinces pour une
épilation plus précise.

Si vos poils sont longs (plus de 1 ¢cm), nous vous

recommandons de les couper aux ciseaux avant

d'utiliser votre épilateur, en vitesse | de préférence.

1. Pour I'épilation des aisselles, déplacer I'épilateur de
bas en haut, puis dans un deuxiéme temps de haut
en bas.

2. Pour Iépilation du bikini, tendre soigneusement
la peau et déplacer I'appareil de l'extérieur vers
l'intérieur.

IMPORTANT

« Utiliser I'appareil uniquement pour Iépilation, en
respectant les indications de ce mode d’emploi.

« Ne pas sépiler sur des plaies ouvertes, des coupures,
des bralures, des verrues, des grains de beauté, sur
une peau bralée par le soleil ou sur des varices. Ne
pas utiliser en cas d'irritation ou d'infections de la
peau, telles que psoriasis ou eczéma sur les jambes.

« Ne pas utiliser pour I'épilation du visage, des cheveux,
de la poitrine, des sourcils, des cils ou des parties
génitales. L'usage de l'appareil est exclusivement
réservé aux jambes, au maillot, aux bras et aux
aisselles.

ENTRETIEN

«Passer la petite brosse entre les disques apres
chaque épilation.

«Nous recommandons de désinfecter réguliérement
la téte de I'appareil et les accessoires a I'alcool.

«Pour une hygiéne maximale, la téte d'épilation est
amovible et se rince facilement sous |'eau courante.
Ne pas immerger I'appareil complétement dans I'eau.

«S'il s'avére nécessaire de nettoyer la coque de
I'appareil, utiliser un chiffon imbibé d'un détergent
doux.

ENGLISH

G822E

Please read the safety instructions carefully before
using the appliance.

PRODUCT FEATURES

1. System with 2 reverse rotation epilation heads -
double effectiveness

2.72 tweezers - optimal effectiveness on short hair
(0.5 mm)

3. Precision head with 16 tweezers: for ultra-precise

depilation of the armpits and bikini line.

4.2 massage rollers: relieves pain and ensures ideal
positioning on the skin

5.2 speeds - speed | for gentle epilation, speed Il for
ultra-effective epilation

6.Removable epilation head - easy maintenance -
Washable in water

7. Precision light: lighten even the finest hairs, without
missing one

8. Mains operated

9. Protective cap, cleaning brush, adaptor, storage
pouch

USE ON THE MAINS

Plug the appliance into the mains and set to position
.

IMPORTANT! Only use the adaptor that is supplied
with the epilator.

Epilation of the legs:

1. Switch the appliance on and choose speed |

or Il

2. Keep the appliance perpendicular to the surface to
be epilated.

3. Always use both hands: with one hand, carefully
pull the skin smooth, then using the other
to move the appliance. Do not make circular
movements or go backwards and forwards.

4.Move the epilator slowly in contact with the
skin. Please note: if the appliance is pressed too
firmly against the skin, it may be slowed and
less effective.

Epilation of sensitive areas:

We recommend using the precision head to depilate

sensitive areas. Its design intelligently reduces the

number of tweezers for a more precise depilation.

If hair is long (more than 1 cm), we recommend

cutting it with scissors before using the epilator, for

preference on speed I.

1.To epilate armpits, hold arms up and move the
appliance in different directions.

2.To epilate the bikini line, carefully pull the skin taut,
moving the appliance from the outside inwards.

IMPORTANT

+Only use the appliance for epilation, in accordance
with the instructions for use.

Do not epilate on open wounds, cuts, burns,
warts, moles, sunburnt skin or varicose veins. Do
not use in the event of skin irritation or infection,
like psoriasis or eczema on the legs.

+Do not use to epilate the face, hair on your
head, chest, eyebrows, eyelashes or genitalia. The
appliance can only be used on the legs, bikini
line, arms and armpits.

MAINTENANCE

« Clean with the little brush between the discs after
each epilation.

« We recommend regular disinfection of the appliance
head and accessories, using alcohol.

«For proper hygiene, the epilation head can be
removed and easily rinsed under running water. Do
not immerse the appliance completely in water.

«If you need to clean the appliance shell, use a cloth
soaked with a gentle detergent.

DEUTSCH

G822E

Bitte lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise,
bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen.

EIGENSCHAFTEN DES PRODUKTS

1. System mit 2 gegenlaufigen Epilierkdpfen - doppelt
effizient

2.72 Pinzetten - optimale Effizienz auch bei relativ
kurzen Haaren (0,5 mm)

3.Prézisionskopf mit 16 Pinzetten:fiir eine ultraprazise
Epilation der Achseln und der Bikinizone.

4.2 Massagerollen: lindern den Schmerz und
gewdbhrleisten die ideale Positionierung des Geréts
auf der Haut.

5.2 Geschwindigkeiten: Stufe | flr sanftes Epilieren,
Stufe Il flir ultraeffizientes Epilieren

6. Abnehmbarer Epilierkopf - einfache Pflege - unter
Wasser abwaschbar

7. Prazisionslicht: beleuchtet auch die feinsten Haare,
damit keines vergessen wird

8. Netzbetrieb

9. Schutzabdeckung, Reinigungsbiirste,
Verstautasche, Adapter

NETZBETRIEB

Gerat an das Netz anschlieBen und auf | stellen.
WICHTIG! Verwenden Sie ausschlieflich den mit
dem Epilierer mitgelieferten Adapter.

Epilieren der Beine:

1.Schalten Sie das Gerdt ein und wahlen Sie die
Geschwindigkeitsstufe | oder II.

2.Das Gerat senkrecht zur epilierenden Flache
ansetzen.

3. Immer mit zwei Handen arbeiten: mit einer Hand
sorgfaltig die Haut straffen, mit der anderen das
Gerdt bewegen. Keine Kreisbewegungen oder Hin-
und Herbewegungen ausfiihren.

4. Den Epiliererlangsam bewegen. Vorsicht, wenn das
Gerat zu stark gegen die Haut gedriickt wird, kann
es sich verlangsamen und ist dadurch weniger
wirkungsvoll.

Epilieren der sensiblen Zonen:

Fur die Epilation sensibler Bereiche empfehlen wir
die Verwendung des Prézisionskopfs. Seine Form
reduziert auf intelligente Weise die Anzahl der
Pinzetten, fiir eine noch préazisere Haarentfernung.
Wenn lhre Haare lang sind (mehr als 1 cm), raten wir
lhnen, sie mit einer Schere zu schneiden, bevor Sie
den Epilierer, vorzugsweise in der Geschwindigkeit I,
benutzen.

1. Zum Epilieren des Achselhaars das Gerat erst von
unten nach oben filhren und danach von oben nach
unten.

2. Fur das Epilieren der Bikinizone ziehen Sie die
Haut sorgfaltig glatt und bewegen Sie das Gerdt von
auflen nach innen.

WICHTIG
«Das Gerat ausschlielich zum Epilieren benutzen
und dabei die Gebrauchshinweise beachten.

« Nicht auf  offenen Wunden, Schnitten,
Verbrennungen, Warzen, Leberflecken,
sonnenverbrannter Haut oder Krampfadern

epilieren. Das Gerdt bei Reizungen oder
Entziindungen der Haut wie Psoriasis oder Ekzemen
an den Beinen nicht verwenden.

«Nicht anwenden, um Gesicht, Kopfhaar, Brust,
Augenbrauen, Wimpern oder die Genitalteile zu
epilieren. Das Gerat darf ausschlieBlich fir Beine,
Bikinizone, Arme und Achseln verwendet werden.

PFLEGE

«Nach dem Gebrauch die Bereiche zwischen den
Scheiben mit der kleinen Biirste reinigen.

« Wirempfehlen den Geratekopfund die Zubehorteile
regelméaBig mit Alkohol zu desinfizieren.

«Flr groBBtmogliche Hygiene kann der Geratekopf
abgenommen und einfach unter flieBendem Wasser
abgespliilt werden. Das Gerat nicht vollstandig in
Wasser tauchen.

«Den Rumpf des Gerdts reinigen Sie am besten mit
einem Tuch und einem milden Reinigungsmittel.

NEDERLANDS

G822E

Lees deze veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat
u het apparaat gebruikt.

PRODUCTEIGENSCHAPPEN

1.Systeem met 2 epileerkoppen die in tegengestelde
richting draaien - dubbele werking

2.72 pincetten - optimale werking bij relatief korte haren
(0,5 mm)

3.Precisickop met 16 pincetten: voor het extra
nauwkeurig epileren van de oksels en de bikinilijn.

4.2 massagerollen: verminderen de pijn en zorgen
voor een ideale plaatsing van het apparaat op de
huid

5.2 snelheden - snelheid | voor zacht epileren, snelheid Il
voor superefficiént epileren

6. Afneembare epileerkop - eenvoudig onderhoud -
afspoelbaar onder de kraan

7. Lampje om extra nauwkeurig te kunnen werken: verlicht
zelfs de fijnste haren zodat u er geen overslaat

8. Werkt op netvoeding

9.Beschermkapje, reinigingsborsteltje,
adapter

opbergetui,

GEBRUIK OP NETVOEDING

Sluit het apparaat aan op netvoeding en zet het in de
I-stand.

BELANGRIJK! Gebruik uitsluitend de adapter die bij het
epileerapparaat zit.

Epileren van de benen:

1. Zet het apparaat aan en kies snelheid | of II.

2.Houd het apparaat loodrecht op het oppervlak dat u
wilt epileren.

3. Werk altijd met 2 handen: trek de huid met één hand
voorzichtig strak en verplaats het apparaat met uw
andere hand. Maak geen cirkelvormige bewegingen
en ga ook niet heen en weer.

4.Verplaats het epileerapparaat langzaam. Opgelet:
als u het apparaat te hard tegen de huid aan drukt,
kan het trager worden en is de behandeling minder
doeltreffend.

Epileren van de gevoelige zones:

Voor het epileren van gevoelige zones raden wij u aan

om de precisiekop te gebruiken. Door zijn kleine formaat

maakt hij preciezer epileren mogelijk.

Als uw haren lang zijn (langer dan 1 c¢m), raden we u

aan om ze te knippen met een schaar voordat u het

epileerapparaat gebruikt, bij voorkeur op snelheid I.

1.Omdeokselsteepilerenbeweegtuhetepileerapparaat
van beneden naar boven en vervolgens nog eens van
boven naar beneden.

2.0m de bikinilijn te epileren trekt u de huid voorzichtig
strak en verplaatst u het apparaat van buiten naar
binnen toe.

BELANGRUJK

+ Gebruik het apparaat alleen voor epileren en volg de
instructies in deze gebruiksaanwijzing.

+Gebruik het epileerapparaat niet op open wonden,
snijwonden, brandwonden, wratten, moedervlekken,
een door de zon verbrande huid of spataderen. Niet
gebruiken in geval van irritatie of infecties aan de huid,
zoals psoriasis of eczeem op de benen.

+ Niet gebruiken om het gezicht, het hoofdhaar, de borst,
de wenkbrauwen, de wimpers of de geslachtsdelen te
epileren. Het apparaat is alleen bestemd voor gebruik
op de benen, de bikinilijn, de armen en de oksels.

ONDERHOUD

+Haal het borsteltje na elke epileersessie tussen de
schijven door.

+We raden u aan om de kop van het apparaat en de
opzetstukken regelmatig te ontsmetten met alcohol.

+Voor een optimale hygiéne is de epileerkop afneembaar
en eenvoudig af te spoelen onder de kraan. Dompel het
apparaat niet volledig onder in water.

+ Als het nodig blijkt om het apparaat zelf te reinigen,
gebruik dan een doekje met daarop een zacht
schoonmaakmiddel.

ITALIANO

G822E

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere
attentamente le indicazioni in materia di sicurezza.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

1.Sistema con 2 testine di epilazione a rotazione
inversa - doppia efficacia

2.72 punti di presa - efficacia ottimale sui peli
relativamente corti (0,5 mm)

3. Testina di precisione 16 pinze: per un’epilazione
ultra precisa di ascelle e zona bikini.

4. 2 rulli massaggianti: riducono il dolore e assicurano
un posizionamento ottimale dell’apparecchio sulla
pelle.

5.2 velocita - velocita | per un’epilazione dolce,
velocita Il per un’epilazione ultra-efficace

6.Testina di epilazione estraibile - facilita di
manutenzione - lavabile con acqua

7. Luce di precisione: illumina anche i peli piu sottili per
non dimenticarne nessuno

8. Funzionamento collegato a rete elettrica

9 Coperchio di protezione, spazzola di pulizia,
custodia, adattatore

UTILIZZO CON ATTACCO ALLA CORRENTE
ELETTRICA

Collegare l'apparecchio alla corrente elettrica e
selezionare la posizione I.

IMPORTANTE! Utilizzare esclusivamente l'adattatore
fornito con I'epilatore.

Epilazione delle gambe:

1. Accendere l'apparecchio e selezionare la velocita |

oll.

2.Tenere l'apparecchio perpendicolarmente alla
superficie di epilazione.

3.Operare sempre con 2 mani: con una, tendere
accuratamente la pelle, con laltra spostare
I'apparecchio. Non effettuare movimenti circolari o
avanti-indietro.

4. Spostare lentamente I'epilatore. Attenzione, in caso
di pressione eccessiva sulla pelle, I'apparecchio
puo risultare rallentato e meno efficace.

Epilazione delle zone sensibili:

Per I'epilazione delle zone sensibili vi consigliamo

di utilizzare la testina di precisione. La sua forma

riduce in modo intelligente il numero di pinze per

un’epilazione piu precisa.

Vi consigliamo di tagliare con le forbici i peli

lunghi (oltre 1 cm) prima di utilizzare I'apparecchio

preferibilmente a velocita I.

1. PerI'epilazione delle ascelle, spostare I'apparecchio
dal basso verso I'alto, poi in un secondo tempo
dall’alto al basso.

2. Per I'epilazione dell'inguine, tendere
accuratamente la pelle e spostare l'apparecchio
dall’'esterno all'interno.

IMPORTANTE

« Utilizzare I'apparecchio unicamente per I'epilazione,
attenendosi alle indicazioni relative alla modalita
d’uso.

«Non epilare su ferite aperte, tagli, ustioni, verruche,
nei, varici o dopo I'esposizione al sole. Non utilizzare
in caso d'irritazione o infezione della pelle, come
psoriasi 0 eczema sulle gambe.

« Non utilizzare per I'epilazione di viso, capelli, petto,
sopracciglia, ciglia o genitali. Luso dell'apparecchio
& riservato esclusivamente a gambe, inguine,
braccia e ascelle.

MANUTENZIONE

« Passare la spazzolina tra i dischi dopo ogni
epilazione.

«Si raccomanda di disinfettare regolarmente la
testina dell'apparecchio e gli accessori con alcol.
«Per un’igiene ottimale, la testina di epilazione
e estraibile e facilmente lavabile sotto lacqua
corrente. Non immergere |'apparecchio in acqua.
«Qualora si renda necessario pulire il rivestimento
dell'apparecchio, utilizzare un panno imbevuto di
detergente neutro.

ESPANOL

G822E

Lea atentamente estas instrucciones de seguridad
antes de utilizar el aparato.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

1. Sistema con 2 cabezales de depilacién de rotacién
inversa - doble eficacia

2.72 pinzas - eficacia 6ptima en vello corto (0,5 mm)

3. Cabezal de precisién de 16 pinzas: para una depila-
cién ultraeficaz de axilas e ingles.

4.2 rodillos de masaje: reducen el dolor y garan-
tizan una posicion ideal del aparato sobre la
piel.

5.2 velocidades - velocidad | para una depilaciéon
suave y velocidad Il para una depilacion ultraeficaz

6.Cabezal de depilacion desmontable - manteni-
miento muy sencillo - Puede lavarse con agua

7. Luz de precision: ilumina el vello, incluso el mas fino,
para conseguir una depilacion perfecta

8. Funciona con alimentacion eléctrica

9.Tapa de proteccidn, cepillo de limpieza, estuche,
adaptador

USO CONECTADO A LA RED ELECTRICA

Conecte el aparato a la red eléctrica y péngalo en la
posicion .

iIMPORTANTE! Utilice exclusivamente el adaptador
suministrado con la depiladora.

Depilacion de piernas:

.Encienda el aparato y escoja la velocidad I o Il.

2. Mantenga el aparato perpendicular a la superficie

que desee depilar.

3. Trabaje siempre con las dos manos: con una mano,
estire la piel cuidadosamente, con la otra, desplace
el aparato. No realice movimientos circulares ni de
vaivén.

.Desplace lentamente la depiladora. Atencion: si
ejerce una presién excesiva con el aparato sobre la
piel, este puede trabajar mas lentamente y resulta-
rd menos eficaz.

—_

D

Depilacion de zonas sensibles:

Para la depilaciéon de las zonas sensibles, se aconseja
la utilizacién del cabezal de precision. Su forma redu-
ce inteligentemente el nimero de pinzas para una
depilacién mas precisa.

Si el vello es largo (més de 1 cm), se recomienda cor-
tarlo con unas tijeras antes de utilizar la depiladora,
preferiblemente a la velocidad I.

1. Para la depilacion de las axilas, desplace la depila-
dora de abajo hacia arriba y pasela una segunda vez
de arriba hacia abajo.

2. Para la depilacién de las ingles, estire la piel con
cuidado y desplace el aparato del exterior hacia el
interior.

IMPORTANTE

« Utilice el aparato Unicamente para la depilacion,
respetando las indicaciones de estas instrucciones.

» No depile nunca sobre heridas abiertas, cortes, que-
maduras, verrugas ni lunares, ni tampoco sobre la
piel quemada por el sol ni sobre varices. No utilice
el aparato en caso de irritacion o infeccién de la piel,
como psoriasis 0 eccemas en las piernas.

+ No lo utilice para depilacion facial, del cabello, el pe-
cho, las cejas, las pestafias o la zona genital. El uso
del aparato se reserva exclusivamente a las piernas,
las ingles, los brazos y las axilas.

MANTENIMIENTO

« Pase el cepillo entre los discos después de cada de-
pilacion.

«Le recomendamos desinfectar periddicamente el
cabezal del aparato y los accesorios con alcohol.

«Para conseguir una higiene 6ptima, el cabezal de
depilacién se puede desmontar y lavar facilmente
con agua. No sumerja el aparato por completo en
el agua.

« Si fuera necesario limpiar la tapa del aparato, utilice
un paio humedecido con jabon suave.

PORTUGUES

G822E

Queira ler atentamente as indicagdes de seguranca
antes de utilizar o aparelho.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

1. Sistema com 2 cabecas depilatérias com rotagdes
invertidas - eficicia dupla

2.72pingas - eficdciamesmo com pelos relativamente
curtos (0,5 mm)

3. Cabeca de precisdo com 16 pincas: para uma
depilacdo ultra precisa na zona das axilas e do
bikini.

4.2 rolos de massagem: atenua a dor e assegura um
posicionamento ideal do aparelho sobre a sua
pele.

5.2 velocidades - velocidade | para uma depilagao
suave, velocidade Il para uma depilagao ultra eficaz

6. Cabeca de depilagdo amovivel - manutencéo facil -
Enxaguavel debaixo de d4gua

7.Luz de precisao: elimina até os pelos finos para que

nao se esqueca de nenhum

8. Funciona ligado a corrente

9.Capa de protecdo, escova de limpeza, estojo de
arrumacéo, adaptador

UTILIZAGAO NA REDE ELETRICA

Ligar o aparelho a corrente e coloca-lo na posicéo I
IMPORTANTE! Utilize apenas o adaptador fornecido
com a maquina de depilagéo.

Depilacao das pernas:

1. Ligar o aparelho e escolher a velocidade | ou Il.

2.Manter o aparelho na posicdo perpendicular a
superficie a depilar.

3.Trabalhe sempre com 2 mé&os: com uma mao,
estique cuidadosamente a sua pele, e com a outra,
desloque o aparelho. Nado efetue movimentos
circulares ou repetitivos.

4.Desloque o aparelho lentamente. Atencéo, se o
aparelho for pressionado com muita forca contra a
pele, pode ficar mais lento e perder eficacia.

Depilacao das zonas sensiveis:

Para depilar as zonas sensiveis, aconselhamos que

utilize a cabeca de precisdo. A sua forma reduz de

forma inteligente o nimero de pincas para assegurar

uma depilagdo mais precisa.

Se os pelos estiverem demasiado longos (mais de 1

cm), aconselha-se corta-los com uma tesoura antes

de utilizar o aparelho, e utilizd-lo de preferéncia em

velocidade I.

1. Para a depilagao das axilas, desloque o aparelho de
baixo para cima, e em seguida de cima para baixo.

2.Para a depilagio do biquini, estique
cuidadosamente a pele e desloque o aparelho do
exterior para o interior.

IMPORTANTE

« Utilize o aparelho apenas para efeitos de depilagao,
respeitando as indicacdes das presentes instrucdes
de utilizacdo.

+Ndo depile sobre feridas abertas, cortes,
queimaduras, verrugas, sinais, pele queimada pelo
sol ou varizes. Néo utilizar em caso de irritagcdo ou
de infe¢oes da pele, como por exemplo psoriases ou
eczema nas pernas.

«Nao utilize para depilar o seu rosto, cabelos,
peito, sobrancelhas, pestanas ou odrgédos
genitais. A utilizacdo do aparelho estd reservada
exclusivamente as pernas, a zona do biquini, aos
bracos e as axilas.

MANUTENGAO

«Passe a pequena escova entre os discos apos cada
depilacao.

«Recomendamos que desinfete regularmente a
cabeca do aparelho e os acessérios com alcool.

- Para manter uma boa higiene, a cabeca depilatédria
é amovivel podendo facilmente ser enxaguada
debaixo de dgua corrente. Ndo submerja o aparelho
completamente em dgua.

- Se for necessério limpar a caixa exterior do aparelho,
utilize um pano embebido com um detergente
suave.

G822E

Lees sikkerhedsforanstaltningerne omhyggeligt, inden
apparatet tages i brug.

PRODUKTETS EGENSKABER

1.System med 2 epilatorhoveder med inverterede
rotationer - for dobbelt effektivitet

2.72 pincetter - optimal effektivitet til relativt kort har
(0,5 cm)

3. Praecisionshoved 16 pincetter: til preecis epilering af
armhuler og bikinilinjer.

4.2 masserende ruller: reducerer smerte og sikrer en
ideel placering pa huden.

5.2 hastigheder - hastighed | til en blid epilering,
hastighed Il til en ultraeffektiv epilering

6. Aftageligt epilatorhoved - let vedligeholdelse - kan
vaskes i vand

7. Preecisionslys: oplyser selv de fineste har, s ingen
glemmes.

8.Tilsluttes ledningsnettet

9. Beskyttelseshaette, rensebeorste, etui, adapter

ANVENDELSE MED LEDNING

Tilslut apparatet til en stikkontakt og indstil det pa
positionen .

VIGTIGT! Anvend kun den adapter, der leveres sammen
med epilatoren.

Epilering af ben:

1. Teend for apparatet og veelg hastighed | eller II.

2. Hold apparatet vinkelret pa den hudflade, der skal
epileres.

3.Brug altid begge heaender: Spaend med den ene
hédnd omhyggeligt huden ud og beveeg apparatet
med den anden. Foretag ikke cirkulerende eller
fremad- og tilbagegaende bevaegelser.

4. Flyt langsomt epilatoren. NB: Hvis apparatet presses
for hardt mod huden, kan dets hastighed saenkes og
det vil sdledes blive mindre effektivt.

Epilering af falsomme omrader:

Vi anbefaler, at praecisionshovedet anvendes til

epilering af felsomme omrader. Dets form reducerer

pa en smart made antallet af pincetter for en mere

praecis epilering.

Hvis harene er lange (over 1 c¢m), anbefales det, at

de klippes med en saks, inden epilatoren anvendes

fortrinsvis ved hastighed I.

1.Ved barbering af armhuler flyttes apparatet nedefra
og opefter og derefter oppefra og nedefter.

2.Ved epilering af bikinilinjer spaendes huden
omhyggeligt ud og apparatet bevaeges udefra og
indefter.

VIGTIGT

+Brug kun apparatet til epilering og overhold
anvisningerne i denne brugsvejledning.

+Undga at epilere pa abne sar, rifter, forbraendinger,
udvaekster, skanhedspletter, hud, der er forbraendt i
solen, eller pa areknuder. Anvendes ikke pa irriteret
eller betaendt hud, som for eksempel ved psoriasis
eller eksem pa benene.

- Anvendes ikke til epilering af har i ansigtet, hovedhar,
hdr pa brystkassen, gjenbryn, gjenvipper eller pa
konsdele. Apparatet er udelukkende beregnet
til anvendelse pa benene, til bikinilinjer, arme og
armhuler.

VEDLIGEHOLDELSE

«Brug den lille bgrste mellem skiverne efter hver
epilering.

«Det anbefales, at apparatets hoved og tilbehor
regelmaessigt desinficeres i alkohol.

«For maksimal hygiejne kan epileringshovedet let
aftages og skylles under rindende vand. Seenk ikke
apparatet helt ned i vandet.

«Hvis det viser sig nedvendigt at rengere
apparatets ydre, anvendes en klud med et blidt
renggringsmiddel.



SVENSKA

G822E

Lds sdkerhetsanvisningarna noggrant innan du
anvéander apparaten.

PRODUKTEGENSKAPER

1.System med 2 epileringshuvuden med olika
rotationsriktningar - dubbelt sa effektivt

2.72 pincetter - optimal effektivitet dven pa relativt
kort har (0,5 mm)

3. Precisionshuvud med 16 pincetter: for ultraexakt
epilering av armhalor och bikinilinje.

4.2  massagerullar:  minskar  smartan  och
sakerstaller optimal placering av apparaten mot
huden.

5.2 hastigheter - hastighet | for en mild epilering,
hastighet Il for en ultraeffektiv epilering

6. Lostagbart epileringshuvud - enkelt underhall - kan
skoljas under vatten

7. Precisionslampa: lyser upp dven de kortaste haren sa
att du inte missar ett enda

8. Anvands med natstrém

9. Skyddshdlje, rengdringsborste, pase och adapter

Anvdnda med natstrom

Anslut apparaten till vdgguttaget och satt denilage .
VIKTIGT! Anvénd endast adaptern som medféljer
apparaten.

Epilering av benen:

1. Starta apparaten och vélj hastighet | eller II.

2.Hall apparaten vinkelrdtt mot hudytan som ska
epileras.

.Anvdnd alltid bada hénderna: strack huden
omsorgsfullt med ena handen och for apparaten
over huden med andra handen. Gor inte
cirkelrérelser och dra inte apparaten fram och
tillbaka.

.Forflytta epilatorn langsamt. Var forsiktig! Om
apparaten trycks for hart mot huden kan den sakta
ned och bli mindre effektiv.

w
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Epilering av kdnsliga omraden:
Virekommenderarattduanvanderprecisionshuvudet
vid epilering av kdnsliga omraden. Formen minskar
pa ett smart satt antalet pincetter for en exaktare
epilering.

Om harstrana &r langa (6ver 1 cm) rekommenderar

vi att du klipper dem med sax innan du anvénder

epilatorn.

1.Vid epilering av armhadlor forflyttar du epilatorn
nedifran och upp, och sedan en gang till uppifran
och ned.

2.Vid epilering av bikinilinjen stracker du huden
omsorgsfullt och forflyttar apparaten utifrdn och
in.

VIKTIGT

«Anvand apparaten endast for epilering och i enlighet
med denna bruksanvisning.

«Epilera inte omrdden med Oppna sar, skarsar,
brannskador, vartor, fodelseméarken, solskadad
hud eller aderbrack. Anvénd inte apparaten om
huden é&r infekterad, t.ex. pa grund av psoriasis
eller eksem pa benen.

«Anvéand inte apparaten for epilering av ansikte,
huvudhar, brést, 6gonfransar, 6gonbryn eller
intimomraden. Apparaten far endast anviandas pa
ben, bikinilinje, armar och armhalor.

UNDERHALL

«Borsta med den lilla borsten mellan diskarna efter
varje epilering.

+Vi rekommenderar att apparatens huvud och
tillbehdren regelbundet desinficeras med alkohol.

« For maximal hygien ar epileringshuvudet I6stagbart
sa att du enkelt kan skolja det under rinnande
vatten. Doppa inte hela apparaten i vatten.

+Om du behover rengéra apparatens kropp kan
du anvénda en trasa fuktad med skonsamt
rengdringsmedel.

G822E

Les sikkerhetsinstruksjonene grundig fer apparatet
tas i bruk.

PRODUKTEGENSKAPER

1. System med 2 epilatorhoder med omvendt rotasjon
- dobbel effektivitet

2.72 pinsetter - optimal virkning pa relativt korte har
(0,5 mm)

3. Presisjonshode 16 pinsetter: for en ultrapresis
epilering i armhulene og ved bikinilinjen.

4.2 masserende ruller: reduserer smerten og sikrer en
ideell posisjon pa huden.

5.2 hastigheter - hastighet | for en skansom epilering,
hastighet Il for en ultraeffektiv epilering

6. Avtakbart epileringshode - enkelt vedlikehold - kan
vaskes under vann

7. Presisjonslys: Lyser opp selv de tynneste harene slik
at du ikke overser noen

8. Fungerer pa stremnettet

9. Beskyttelsesdeksel, rengjeringsberste, etui,
adapter

BRUK PA STROMNETTET

Koblle apparatet til stremnettet og sett det i posisjon
PA (1).

VIKTIG! Bruk kun adapteren som felger med
epilatoren.

Epilering pa bena:

1.Sla pa apparatet og velg hastighet I eller II.

2.Hold apparatet vinkelrett til overflaten som skal
behandles.

3. Brukalltid begge hendene: strekk huden ngye med
den ene hédnden, og flytt apparatet med den andre.
Ikke bruk sirkelbevegelser eller fgr apparatet fram
og tilbake.

4.Flytt epilatoren langsomt. Veer oppmerksom pa
at apparatet kan bremses og bli mindre effektivt
dersom du trykker for hardt ned mot huden.

Epilering i folsomme omrader:

For epilering av falsommme omrader anbefaler vi

4 bruke presisjonshodet. Dens intelligente form

redusere antallet pinsetter for en mer presis epilering.

Hvis harene er lange (lengre enn 1 c¢cm), anbefaler vi

deg & klippe dem med saks for du bruker epilatoren,

helst i hastighet 1.

1. For epilering av armhuler, flytt apparatet nedenfra
og opp, og deretter ovenfra og ned.

2. For epilering av bikinilinjen, strekk huden noye, og
flytt appatatet fra utsiden og innover.

VIKTIG

« Apparatet skal kun brukes til epilering, og du ma
felge anvisningene i denne brukerveiledningen.

«lkke prov epilering pa apne sar, kutt, brannsar,
vorter, foflekker, solbrent hud eller areknuter.
Apparatet skal ikke brukes dersom du har irritert
hud eller hudinfeksjoner som for eksempel psoriasis
eller eksem pa bena.

- Apparatet skal ikke brukes til epilering i ansiktet,
héret pa hodet, pa brystkassen, @yenbrynene,
oyenvippene eller kjgnnsorganene. Apparatet skal
kun brukes til epilering pa bena, bikinilinjen, armene
og armhulene.

VEDLIKEHOLD

« Kostmed den lille bgrsten mellom skivene etter hver
epilering.

«Vi anbefaler at du desinfiserer epileringshodet og
tilbehoret regelmessig med en spritholdig veeske.

« Epileringshodet kan tas av, og ber skylles i rennende
vann for en optimal hygiene. Ikke senk apparatet i
vann.

« Hvis det blir nedvendig & vaske selve dekselet pa
apparatet skal du bruke en klut med mild sape.

G822E

Lue turvaohjeet huolellisesti aina ennen laitteen
kdyttoa.

TUOTTEEN OMINAISUUDET

1.Kahden  vastakkaisiin  suuntiin  kdantyvan
epilointipadn  jarjestelma -  kaksinkertaista
tehokkuutta

2.72levyd-parasmahdollinentehokkuus suhteellisen
lyhyiden karvojen (0,5 mm) epiloinnissa

3. 16 levyn tarkkuuspda: kainaloiden ja bikinirajan
erittdin tarkkaan epilointiin.

4.2 hierovaa rullaa: lieventda kipua ja takaa
erinomaisen asennon iholla.

5.2 nopeutta - nopeus | helldvaraiseen epilointiin,
nopeus |l erittdin tehokkaaseen epilointiin

6. Irrotettava epilointipda - helppo huoltaa - Voidaan
pesta vedessa

7.Tarkkuusvalo: valaisee ohuimmatkin karvat, jotta
mikdén ei jad huomaamatta

8. Toimii verkkovirralla

9. Suojus, puhdistusharja, pussi, adapteri

KAYTTO VERKKOVIRRALLA

Kytke laite verkkovirtaan ja aseta se asentoon .
TARKEAA! Kédytd ainoastaan epilaattorin mukana
tulevaa adapteria.

Saadrten epilointi:

1. Kéynnista laite ja valitse nopeus | tai ll.

2.Pidé laitetta kohtisuorassa epiloitavaa ihoaluetta
vasten.

3.Kéayta epilaattoria aina kahdella kadella: kirista
yhdelld kadelld varovasti ihoa ja liikuta toisella
kadelld laitetta. Ald tee pydrivia tai edestakaisia
liikkeita.

4. Liikuta epilaattoria hitaasti. Huomio! Jos painat
laitetta liian lujaa ihoa vasten, sen kdytto saattaa
hidastua ja olla vdhemman tehokasta.

Herkkien alueiden epilointi:

Suosittelemme  kdyttamaan herkkien alueiden
epilointiin  tarkkuuspdata. Sen muoto vahentda
dlykkaasti levyjen maaraa epilointitarkkuuden
lisadmiseksi.

Jos ihokarvat ovat pitkia (yli 1 cm), suosittelemme,
ettd leikkaat ne ensin saksilla ennen epilaattorin
kayttoa nopeudella | (suositeltu nopeus).

1. Kun ajat kainalokarvoja, liikuta epilaattoria alhaalta
ylos ja sitten toisen kerran ylhaaltd alas.

2. Kun poistat ihokarvoja bikinirajalta, kiristd ihoa
helldvaraisesti ja liikuta laitetta ulkoa sisddnpain.

TARKEAA

«Kdytd laitetta vain epilointiin noudattaen tata
kayttoohjetta.

+Al3 epiloi ihokarvoja avohaavoilta, viiltohaavoilta,
palohaavoilta,  syylistd, luomilta, auringon
polttamalta iholta tai suonikohjuista. Ald kdyta
laitetta, jos se ihosi on &artynyt tai tulehtunut
(psoriasis, sadrten ihoallergia...).

-Ald  kéytd epilointiin  kasvoilla, hiuksissa,
rintakehdn alueella, kulmakarvoissa, ripsissa tai
sukupuolielimissd. Laitteen kdyttd on varattu
yksinomaan sddriin, bikinirajaan, kasivarsiin ja
kainaloihin.

HUOLTO

«Vie pieni harja jokaisen epilointikerran jalkeen
levyjen véliin.

+ Suosittelemme, ettd laitteen paa ja lisdvarusteet
desinfioidaan saannéllisesti alkoholilla.

«Parhaan mahdollisen hygienian aikaansaamiseksi
epilointipda on irrotettava, ja se voidaan huuhdella
vaivattomasti juoksevassa vedessi. Ald upota
laitetta kokonaan veteen.

« Jos laitteen runko

EAAHNIKA

G822E

Mpwv and omolad\mote xpron TNG CUOKEURAG, SlaBaoTe
TIPOCEKTIKA TIG 0ONYieG ao@aleiag.

XAPAKTHPIZTIKA TOY MPOIONTOX

1.Z00TNHa PE 2 KEQPAAEG QTTOTPIXWONG ME OVTIOETEG
TIEPIOTPOWPEG - SITA} AMOTEAECUATIKOTNTA

2.72 TOWUTISES - APIOTO ATOTENECHA OE OXETIKA KOVTEG
Tpixes (0,5 mm)

3. Kepahy akpifeiag pe 16 Topmidec: yia e§alpeTIKAG
aKpPiBElag amoTpixwaon TG MEPIOXAG TNG HAOXAANG Kat
TOU MIK{VL.

4.2 kOMvOpol ylo paodl: MPevVouv Tov TOVO  Kal
Stao@aliouv TV I8AVIKA EQAPUOYH TNG CUCKELNE OTO
Sépua

5.2 Tayxutnteg - TaxuTNTa | yia amalf amotpixwon,
TaxVTNTAll Yo QP ETIKA AMOTENECUATIKA AMTOTPiXWON

6. AmooTIWHEVN  KEQAA]  amoTpixwong - €UKOAN
ouVTAPNON - TAEVETAL PE VEPO

7. 0wg akpifeiag QwTiCel TIG TPIXES, AKOUN Kal TIG TIO
A\EMTEC, Yla va pnv oag Ee@eUyel Kapia

8. Aeltoupyia pe pevpa

9.Mpootatevtikd  kamdkl,  Bouptoa
TOavTakL @UAAENG, HETAOXNUATIOTAG

kaBapiopou,

XPHXZH ME PEYMA

YuvdéoTe TN ouokeur otnv mpila kat pubuiote TN 0N
Béon 1.

2HMANTIKO! Xpnolpomoleite  AMOKAEIOTIKA  TO

UETAOXNMATIOTH TIOU TIAPEXETAL HE TNV AMOTPIXWTIKA
OUOKEUN.

Anotpixwon Twv modwv:

. EvepyoToIoTE TN GUOKELN Kal EMAEETE TNV TAXUTNTA

.

Kpatote Tn OUOKEUN KABETA TIPOG TNV EMPAVELD TIOU

B€NeTE VA AMOTPIXWOETE.

. Xpnotporoleite mavta Kat ta 2 xépla: Pe To Eva XEpL,
KPATAOTE pE Tpoooxn To Séppa, Kat pE To AAAo,
XEPL, UETAKIVAOTE TN OUOKEUN. MNnV KAVETE KUKAIKEG
KIVAOEIG i KIVAOEIG TAVW-KATW.

.MeTOKIVACTE apyd TNV amOTPIXWTIKH OUOKEUHN.
Mpoooxn: av méoete MONU Suvatd Tn CUOKEUH OTO
S8épua, n kivnon tng pmopei va emPBpaduvOei kat va
€ival \lyOTEPO AMOTENECUATIKH.

—

N

w
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Amotpixwon gvaicOnTwv neploxwv:

Mla TNV amotpixwon Twv guaioOnTtwv MeEPLOXWY, 0ag

OUVIOTOUUE VO XPNOIHOTIOLE(TE TNV KEQAAN akpiBeiag. To

OXAHA TNG HEWWDVEL EEUTTVA TOV aplBUS TV TOIUMISWV yia

anmoTPixwon HEYOAUTEPNG aKpiBElag.

Av ol Tpixeg eival pakplég (meploodtepo amd 1 cm),

00G OUVIOTOUME va TIG KOYeTE pe Yahidt mpiv va

XPNOIHOTIOINOETE TNV ATOTPIXWTIKH, KATA TPOTiUNoN

otnv taxvtntal.

1.Na v amotpixwon NG mePLoXAg TNG HACXAANG,
HETOAKIVACTE TNV QTMOTPIXWTIKA OCUCKELH amd KATW
TIPOG TA TAVW KAl KATOTY, 0& SEUTEPO XPOVO, amd mavw
TPOG TA KATW.

2.Ma tnv amotpixwaon TNG MEPLOXNAG TOU PITIKIVL, TEVTWOTE
UE TPOOOXK TO S€PUa Kal LETAKIVAOTE TN CUCKEUN amo
™V €§WTEPIKN TIPOG TNV ECWTEPIKH TTAELPA.

ZHMANTIKO

- XpNOIMOTIOIE(TE TN OUOKEU] MOVO yla amotpixwon,
akohouBwvTag T UTSEIEelG yia auTrv T A&rToupyia
xerone.

«MnVv OTOTPIXWVETE TIEPIOKEG HE QAVOIXTEG TTANYEG,
QMUYXEG, EYKAUHATA, KPEATOENEG, ENEG, S€pHa HE NAIAKO
£YKOUHA 1) TIEPLOXEG ME KIPOOUG. MNV XPNOIUOTIOINOETE
TN GUOKEUN O€ TEPIMTWON €PEBIOHOU i} pOAUVONG TOU
Sépuatog, 6mwg gival n Ywpiaon f 1o ék{epa otamodia.

+ MnV XpNOIKOTIOLEITE TN GUOKELN YIa TNV AMTOTP{XWoN Tou
TIPOOWTTOV, TwV HAAAIWY, TOU 0THBOUS, Twv PPUSIWY,
TwV BAEQAPiSwV i} TwV YEVVNTIKWY 0pyavwv. H cuokeun
TPoOopPIfeTal AmMOKAEIOTIKA Yla Xprion oTa modia, tnv
TIEPLOXI) TOU UTTIKIVL, TA XEPIA KAL TIG HOOXANEG.

ZYNTHPHXZH

« KaBapilete Toug Siokoug pe To0 BOUPTOAKL PETA ammo
KABe amotpixwon.

+ 0G OUVIOTOUHE VA ATTOAUHAIVETE TAKTIKA LIE OIVOTTIVEU A
TNV KEQAAN TNG CUOKEUNG Kal Ta §apTrpata.

«Ma péylotn uylewn, n Kepahj amotpixwong eivat
AMOCTIWMEVN Kal pmopei va EemhuBei evkola pe
TPEXOUUEVO VEPO. Mnv BuBileTe TN OUOKEUN EVTEAWG
Héoa 0TO VEPO.

+ AV XPEIOOTEl va KaBapIOETE TO WA TNG CUOKEUNAG,
XPNOIMOTIOINOTE  €va TAVi EUTIOTIOMEVO ME  HATIO
ATOPPUTIAVTIKO.

MAGYAR

G822E

A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a
biztonsagi el6irasokat!

A TERMEK JELLEMZOI

1.2 ellentétes forgésiranyu epilaléfej: dupla hatékonysag

2.72 epilalécsipesz: optimalis hatékonysédg a viszonylag
rovid (0,5 mm-es) szérszalak esetében

3. Precizios fej 16 csipesszel a héonalj és a bikinifazon ultra
preciz epilaldsdhoz.

4.2 masszirozéhenger: a hengerek csillapitjak az
epilédlassal jaro kellemetlen érzést, és gondoskodnak
arrél, hogy a késziilék idedlis szogben érintkezzen a
bérfeliilettel.

5.2 sebességfokozat: |. fokozat a kiméletes epildlashoz, II.
fokozat a kiiléndsen hatékony epilalashoz

6.Levehets, konnyen tisztan tarthatdé epilalofej:
folydvizzel ledblitve tisztithatd

7.Pontos megvilagitds: még a legfinomabb szérszalak is
lathatova valnak, igy nem marad ki egy sem

8 Halozatrol miikodtethetd

9. Véddkupak, tisztitokefe, taroldtaska és adapter

HALOZATI HASZNALAT

Csatlakoztassa az elektromos halézatra, majd kapcsolja
be a késziiléket.

FONTOS! Kizérélag a készilékhez tartozé adaptert
hasznalja.

Labszar epilalasa:

1.Kapcsolja be a késziiléket, és véltsa |-es vagy ll-es
sebességfokozatba.

2.Tartsaakésziiléketazepildlandé fellletre merdlegesen.

3.Az epildldshoz mindkét kezére sziiksége lesz. Az
egyikkel gyengéden feszitse meg a bért, a masikkal
pedig mozgassa a készlléket. Ne tegyen korkords vagy
oda-vissza mozdulatokat.

4.Lassan haladva mozgassa az epilatort. Ha tul erésen
nyomja a boérfeliilethez, a forgd részek mozgasanak
lassuldsa miatt a készllék veszithet hatékonysagdabol.

Erzékeny teriiletek epilalasa:

A preciziés fej hasznalatat az érzékeny terlletek

epildlasara javasoljuk. A szUkitett fej intelligens médon

csokkenti a csipeszek szamat a még pontosabb

epildlashoz.

A hosszi (1 cm-nél hosszabb) szérszalakat ajanlatos

olléval levagni, és csak ezt kdvetdén elvégezni az epildlast,

lehetéleg I-es fokozaton.

1. A hénalj epilaldsakor elébb mozgassa alulrol felfelé,
majd fentrél lefelé haladva az epilatort.

2. Abikinivonal kialakitdsahoz lagyan feszitse meg a bért,
és kivilrél befelé haladva mozgassa a késziiléket.

FONTOS!

«Kizardlag epildlasra, és csak a hasznalati Gtmutatéban
foglaltaknak megfeleléen hasznalja a késziiléket.

+Ne végezzen epildlast vagott vagy nyilt sebek mentén,
anyajegyes, szemolcsokkel boritott, visszértagulatos,
megégett vagy napégette bérfeliileten. Ne végezzen
szértelenitést irritdlt vagy fert6zott béron, példaul
pikkelysémoros vagy ekcémas labszaron.

+Ne hasznalja a készlléket az arc, a hajas fejbér, a mell,
a szemoldok és a genitdlidk epildlasara, valamint a
szempilla eltavolitasara. A késziilék kizardlag a labszar,
a kar, a honalj szértelenitéséhez és a bikinifazon
kialakitasahoz hasznalhaté.

KARBANTARTAS

+Minden epilalds utan tisztitsa meg a tarcsdk kozotti
réseket a kis kefével.

« Javasoljuk, hogy rendszeresen fert6tlenitse a készilék
fejét és a tartozékokat alkohollal.

« A maximalis higiénia biztositasa érdekében az epilal6fej
leveheté és folydvizzel ledblitve kdnnyen tisztan
tarthaté. Ne meritse vizbe a késziilék f6 egységét!

«Sziikség  esetén  kimél6  mososzerrel  étitatott
torléruhaval tisztitsa meg a készilék burkolatat.

POLSKI

G822E

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z zasadami
bezpieczenstwa.

OPIS PRODUKTU

1. System z 2 gtowicami depilujgcymi z odwrotna rotacja
daje podwdjng skutecznosc.

2.72 pesety — optymalna wydajnos¢ przy stosunkowo
krotkich wtoskach (0,5 mm).

3. Precyzyjnagtowicaz 16 pesetami:do bardzo doktadnej
depilacji pach i bikini.

4.2 rolki masujace - fagodza bdl i zapewniajg idealne
dopasowanie gtowicy do skory.

5.2 predkosci - predkos¢ | do depilacji tagodnej,
predkosc Il do depilacji bardzo wydajnej.

6.Zdejmowana gtowica depilujgca -
czyszczenie - mozna my¢ pod woda.

7.Wbudowana lampka: podswietla nawet najdrobniejsze
wioski, aby zaden nie zostat pominiety

8. Zasilanie sieciowe.

9. Kapturek ochronny, szczoteczka, pokrowiec, zasilacz.

fatwiejsze

UZYWANIE PRZY ZASILANIU Z SIECI

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci i ustawi¢ wigcznik w
potozeniu l.

WAZNE! Uzywa¢ wylacznie adaptera dostarczonego
wraz z depilatorem.

Depilacjandg:

1. Wiaczy¢ urzadzenie i wybrac predkosc¢ | lub I1.

2.Trzymac¢ urzadzenie prostopadle do powierzchni,
ktéra ma by¢ depilowana.

3. Nalezy zawsze uzywac obu rak: jedng reka doktadnie
rozciggac skore, a druga przesuwac urzadzenie. Nie
nalezy wykonywac kolistych ruchéw ani ruchéw tam
izpowrotem.

4. Powoli przesuwac depilator po skdérze. Uwaga, jezeli
aparat jest zbyt mocno docisniety do skéry, moze to
spowolni¢ jego prace i zmniejszy¢ skutecznosc.

Depilacja miejsc wrazliwych:

Do depilacji wrazliwych okolic zalecamy uzywanie

precyzyjnej gtowicy. Specjalny ksztatt gtowicy pozwolit

w inteligentny sposéb zmniejszy¢ liczbe peset,

zapewniajac doktadniejsza depilacje.

Jesli wioski sg dtugie (ponad 1 cm), zalecamy przyciecie

ich najpierw nozyczkami, a nastepnie depilowanie przy

ustawionej predkosci I

1. Do depilacji pod pachami nalezy przesuwac depilator z
dotu do géry, a nastepnie z géry do dotu.

2. Przy depilacji okolic bikini nalezy doktadnie naciggac
skore i przesuwac urzadzenie od zewnatrz do
wewnatrz.

WAZNE!

- Urzadzenie nalezy stosowa¢ wytacznie do depilacji,
postepujac  zgodnie ze wskazéwkami niniejszej
instrukgji.

«Nie uzywac urzadzenia na skoére z otwartymi ranami,
skaleczeniami, oparzeniami, opalong, z zylakamioraz na
brodawkach i pieprzykach. Nie stosowa¢ w przypadku
podraznien lub infekcji skory, takich jak tuszczyca czy
egzema na nogach.

«Nie uzywac do depilacji lub golenia zarostu, wiosow,
klatki piersiowej, brwi, rzes czy genitaliéw. Urzadzenie
jest przeznaczone wylacznie do nég, okolic bikini,
ramion i pach.

KONSERWACJA

«Po kazdej depilacji nalezy oczysci¢ szczoteczka
przestrzen pomiedzy tarczami gtowicy depilujacej.

«Zalecamy regularne czyszczenie gtowicy urzadzenia
oraz akcesoriow alkoholem.

W celu zapewnienia maksymalnej higieny gtowice
depilujaca urzadzenia mozna zdjac i przeptuka¢ pod
biezaca woda. Nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

«Jesli obudowa urzadzenia wymaga oczyszczenia,
nalezy uzyc¢ szmatki zwilzonej fagodnym detergentem.

CESKY

G822E

Pfed pouzitim pfistroje si prosim pozorné prectéte
bezpecnostni pokyny.

VLASTNOSTI VYROBKU

1. Systém se 2 epila¢nimi hlavami s opacnou rotaci -
dvoji i¢innost

2.72 pinzet - optimalni G¢innost i u relativné kratkych
chloupk (0,5 mm)
3. Epila¢ni hlava se 16 pinzetami pro epilaci citlivych
mist: velmi jemna epilace podpaZi a oblasti t¥isel.
4.2 masazni valecky: zmirfiuji bolest a zajistuji idealni
umisténi pinzet na pokozZce.

5. 2 rychlosti - rychlost | pro jemnou epilaci a rychlost
Il pro velmi G¢innou epilaci

6. 0dnimatelna epila¢ni hlava - snadna udrzba -
omyvatelna pod tekouci vodou

7.Osvétleni: posviti i na ty nejjemnéjsi chloupky a
zadny neunikne

8. Napdjeni se sité

9. Ochranny kryt, Cistici kartacek, tasticka, adaptér

POUZITI EPILATORU NAPAJENEHO ZE SITE
Zapojte pristroj do sité a uvedte vypinac do pozice I.
DULEZITE! Pouzivejte vyhradné adaptér dodavany s
epila¢nim strojkem.

Epilace chloupkii na nohach:

1. Zapnéte strojek a zvolte rychlost | nebo Il.

2. Pfistroj pfidrzujte kolmo k epilovanému povrchu.

3.Pfi manipulaci s pfistrojem pouzivejte vzdy obé
ruce: jednou rukou peclivé napinejte pokozku,
druhou rukou ptemistujte strojek. Neprovadéjte
krouzivé pohyby ani pohyby sem a tam.

4. Pomalu pohybuijte strojkem. Pozor: pokud je strojek
na kizi pfilis tlacen, mlize dojit k jeho zpomaleni a
tim i ke snizeni Gc¢innosti.

Epilace citlivych mist:

K odstranéni chloupkll v citlivych mistech

doporucujeme pouzit specialni epila¢ni hlavu pro

jemnou epilaci. Hlava s niz$im poctem pinzet a

uzsim tvarem je specialné ur¢ena pro jemnéjsi epilaci

nezadoucich chloupk.

Pokud jsou chloupky delsi (vice nez 1 cm),

doporucujeme je nejdfive nGzkami zkratit a poté

pfistupte k epilaci, zvolte radéji rychlost I.

1.U epilace podpazi pohybujte strojkem zdola
nahoru a pak v opa¢ném sméru.

2.U epilace oblasti tfisel jemné pfidrzujte pokozku a
pohybujte strojem od sebe k sobé.

DULEZITE UPOZORNENI

« Epildtor pouzivejte vyhradné k epilaci. Dodrzujte
pokyny uvedené v tomto navodu.

«Epilaci neprovadéjte na otevienych a feznych
ranach, na popalenindch, na bradavicich, na
matefskych znaménkéach, na pokozce spalené
sluncem nebo na kiecovych Zilach. Nepouzivejte v
pfipadé podrazdéni pokozky nebo koznich infekci
(lupenka nebo ekzém) na nohou.

« Nepouzivejte k epilaci obliceje, vlast, prsou, oboci,
fas nebo oblasti genitalii. Epilator je vyhradné urcen
k epilaci nohou, ttisel, pazi a podpazi.

UDRZBA

+Po kazdé epilaci ocistéte oblast mezi kotoucky
kartackem.

«Doporucujeme pravidelné dezinfikovat hlavu
epildtoru a jeho pfislusenstvi roztokem alkoholu.

«Dokonald hygiena je zajisténa tim, Ze hlava je
odnimatelnd a je mozno ji pod tekouci vodou
snadno opldchnout. Neponotujte strojek do vody.

« Pokud je nutno ocistit kryt epilatoru, pouzijte hadfik
navlh¢eny jemnym Cisticim prostfedkem.

PYCCKUA

G822E

Moxanyncrta, BHUMaTENbHO MPOYTUTE NpaBuia TeXHWUKU
6e3onacHocTH, npexnae 4yem BOCMOJsIb30BaTbCA annapaTtom.

XAPAKTEPUCTUKU U3AENNA
1.Cuctema ¢ 2 3NUAALMOHHBIMUA FONOBKaMU C 06paTHbIM
BpalleHnem Ans yaBOeHHON 3GPeKTUBHOCTH.
.72 nnHUeTa — onTuManbHana 3GPeKTUBHOCTb Npy yaane-
HUN CPaBHUTENbHO KOPOTKMX BONTOCKOB (0,5 MM).
lonosKa AnA AOBOAKM € 16 NMHLETaMU: ANA CBEPXTOUYHOW
ANUNALUNN NOAMbILLIEK M 30HbI 6I/IKI/IHI/I.
2 Macca<HbIX PONMKa CHUXaT 6oneBble OLWYLEHNA 1
obecneurBaloT ngeanbHoe KacaHne KoxXu.
. 2 CKOPOCTY: 1-A CKOPOCTb ANA MATKOWN 3NUAALMN, 2-A CKO-
poCTb ANA ynbTpaspdeKTUBHON Snunayun.
. CbeMHan 3NuNALKMOHHAA roNoBKa ANA Nerkoro yxoaa u
YUCTKM NOA BOAOWA.
7.TOuHbI CBETOBOW Nlyy: OCBeljaeT fAaxke camble TOHKMe
BOJOCKM, 4TOObI HE NPOMYCTUTb HU OJUH U3 HUX
8.PaboTaet oT ceTu.
9. 3alMTHBIN KOMNaYoK, LWeToukKa A41A YNCTKKM, Yexon, aaan-
Tep.
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PABOTA OT CETU

Mopkniounte Npnbop K CeTu 1 noctaBbTe B MOJIOXKEHUe
BKJI.

BAXHO! Mcnonb3yiiTe ToNbKO NOCTaBAAEMbIN C SNUAATO-
pom 610K NUTaHKA.

NnnALNA HOT:

. BkntounTe nprnbop v BbibeprTe cCKOpocTb 1 1nn 2.

. Jepxute npnbop neprneHAnKynapHo obpabaTbiBaemon
NOBEPXHOCTU KOXKM.

.Mpouepypy nposoanTe ABYMA pyKaMu: OAHOWN pyKoW

TWaTeNbHO HaTArMBaMTE KOXY, [APYro pykow nepe-

mMewante npubop. He cnepyet mcnonb3oBatb npubop,

coBeplUan KPyroBble ABUKEHNA NN ABUXKEHUA BNepes-
Hasaf.

MepneHHo nepemewante snunatop. Buumanwme! Mpu

UYpe3MepHO CUJIbHOM MPUXKATUN K KOXKe BO3MOXHO CHU-

MKeHUe NPoU3BOAUTENBHOCTU U 3GPEKTUBHOCTN paboTbl
npubopa.
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3I'IIIII1$|I.|IIIS| YYBCTBUTEJIbHbIX 30H

OnA snunAunMKM UYyBCTBUTENIbHBIX 30H PEKOMEHAyeM UC-

Nnonb30BaTh rofIoBKy Ana AoBoAKu. Dopma ronoBKu cokpa-

LaeT KonnyecTBo pabounx NMHLETOB ANA Nyyliero yaane-

HWA BONNOCKOB.

Ecnu Bonockn AnuHHbie (6onee 1 cm), peKoMeHayem cpe-

3aTb UX HOXHULamMn nepej NCnosib30BaHMEM 3NUIATOPaA,

npenMyLLeCcTBEHHO Ha 1-i1 CKOpOCTH.

1. AnA anunaummn nogMbllLeK NepemellanTe SNUAATOP CHU-
3y BBEpPX, 3aTeM CBEPXY BHU3.

2.inA 3nunAumMn 30HbI GMKUHU TWATENbHO HaTArMBamnTe
KOXY 1 nepemelyaiiTe Npréop OT BHELLHEN YacTu K BHY-
TPeHHeNn.

BAXKHO

« Vicnonb3yiiTe npr6op ToNbKO ANA 3nNunaAuumn, cobnogainte
yKa3aHuA, NpuBeAeHHble B JaHHON UHCTPYKLMN.

« He npoBoauTe 3NunALMIO Ha y4acTKax KOXK, Ha KOTOPbIX
MMEIOTCA OTKPbITble paHbl, MOPe3bl, oxoru, 6opofasKku,
POAVHKMN 1 POAMMbIE MATHA, BapyKo3Hble y3nbl. He nc-
nonb3yiTe NPUGOP NPY HANMMUUW PA3APAKEHUA UAN VH-
HeKLMOHHOrO 3apakeHns KOXK, Hanprumep Npu ncoprase
WIIN SK3EME Ha KOXKe HOT.

« He ncnonb3yite npubop AnA saNuAALMM N1La, BONOCAHO-
ro NOKPOBa rosoBbl, rpyAm, 6poBeit, pecHnL 1 061acTy no-
NOBbIX OpraHoB. Mpn6op npeaHasHaueH UCKNOUYNTENbHO
Ana 06paboTKM KOXM HOT, 30HblI GUKUHK, PyK 1 0651acTu
nopMmbiLLeK.

yxoa

«Mocne Kaxpow npoueaypbl SNUAALUN HEOOXOAUMO OYK-
LWaTb MPOCTPAHCTBO MeXAY AUCKaMW MPU MOMOLLM Cneuu-
ANbHOW LWETOUKN.

- PekomeHayeM perynapHo NpoBofauTb Ae3nHPeKuuto ro-
NIOBKU Npr6opa 1 Hacafok C NCNosib30BaHNEM CMUPTOCO-
fepKalynx cpefcTs.

« ina obecrneyeHrA MaKCUMaNbHOrO YPOBHA TUTEHbI 3MK-
SIMPYIOLLYO FTONOBKY MOXHO CHATb M MPOMONOCKaTh NoA
NpoTOYHON BOAON. He norpyxanTe npu6op MOAHOCTbIO
noa soay.

«YT06bI OUNCTUTL KOpPNYyC Mpubopa, UCMONb3YINTe TKaHb,
NPONUTaHHYI0 MATKAM YACTALLUM CPEACTBOM.

Snunartop

Mpownssogutens: BaByliss

99 AseHto Apuctug bpunax

92120, MoHpyx, OpaHumna

Qakc 33 (0) 146564752

CpenaHo B Knutae

[ata npon3BoacTBa (Heaens, rof): CM. Ha ToBape

TURKCE

G822E

Cihazi kullanmadan ©&nce givenlik talimatlarini
dikkatlice okuyun.

URUNUN OZELLIKLERI

1. iki kat etkili tersine déner 2 epilasyon baglikli sistem

2.72 ambiz - nispeten kisa tlylerde (0,5 mm) en iyi
etki

3. 16 ambizh hassas baslik: koltuk altlarn ve bikini
bélgesinin ¢ok hassas epilasyonu icin.

4.2 masaj silindiri: aciyr azaltir ve cilde uygun sekilde
yerlesir.

5.2 hiz - hafif bir epilasyon icin hiz I, cok etkili bir
epilasyon icin hizll

6. Sokdlebilir epilasyon baslidi - kolay bakim - Suda
yikanabilir

7. Hassasiyet 1s1g1: hicbirini unutmamak icin en ince
tuyleri bile aydinlatir

8. Prize takili caligir

9.Koruma kilifi, temizleme fircasi, saklama kutusu,
adaptor

PRIZE TAKILI KULLANIM
Cihazi prize takin ve | konumuna getirin.
ONEMLI! Sadece epilatér ile verilen adaptérii kullanin.

Bacak epilasyonu:

1. Cihazi calistirin ve hiz | veya Il'yi segin.

2.Cihazi epilasyon yapilacak ylizeye dikey olarak
tutun.

3. Daima 2 elle cahsin: bir elle cildi dikkatlice gerdirin
ve diger elle cihazi lizerinde gezdirin. Dairesel veya
ileri geri hareketler yapmayin.

4. Epilatoru yavasca gezdirin. Dikkat: Cihaz cilde asiri
sekilde bastirilirsa yavagslayabilir ve daha az etkili
olabilir.

Hassas bolgelerin epilasyonu:

Hassas bolgelerin epilasyonu icin hassas baslidi

kullanmanizi éneriyoruz. Bashgin bicimi daha hassas

bir epilasyon icin cimbiz sayisini akilli sekilde azaltir.

Tayleriniz uzunsa (1 c¢cm’'den uzun), epilatériiniizi

kullanmadan 6nce tiylerin kesilmesini ve cihazin

tercihen hiz I ile calistirimasini 6neriyoruz.

1. Koltuk altlarinin epilasyonu icin epilatérii asagidan
yukariya ve ardindan ikinci seferde yukaridan
asagiya dogru hareket ettirin.

2. Bikini bolgesinin epilasyonu icin cildi dikkatlice
gerdirin ve cihazi dis kisimdan i¢ kisma dogru
hareket ettirin.

ONEMLI

« Cihazi bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyarak
sadece epilasyon icin kullanin.

«Acik vyaralar, kesikler, yaniklar, sigiller, benler,
glines yanigi ciltte veya varisler tizerinde epilasyon
yapmayin. Cilt tahrisi veya bacaklarda sedef
hastaligi ya da egzama gibi cilt enfeksiyonlari olmasi
durumunda kullanmayin.

« Yiz, sag, gogus, kas, kirpik veya genital bolgelerin
epilasyonu icin kullanmayin. Cihaz sadece bacaklar,
bikini bolgesi ve koltuk altlarinin epilasyonu igin
kullanilabilir.

BAKIM

«Her epilasyondan sonra kiictik fircayr disklerin
arasindan gegirin.

« Cihaz bashgini ve aksesuarlari diizenli olarak alkolle
dezenfekte etmenizi 6neriyoruz.

« En iyi sekilde hijyen saglamak igin epilasyon bashgi
cikarilabilir ve suda kolayca yikanabilir. Cihazi
tamamen suya daldirmayin.

« Cihazin gévdesini temizlemek gerekirse yumusak bir
temizlik maddesiyle islatilan bir bez kullanin.

ithalatgi Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic. AS.

istiklal Cad. Odakule is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu - istanbul Tel: 0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil



